
 

 

Chúa Nhật II Phục Sinh năm B 

 
 

Bài Ðọc I: Cv 4: 32-35. 
 

Bài trích sách Tông Đồ Công Vụ. 
 Lúc bấy giờ tất cả đoàn tín hữu đông đảo đều đồng tâm nhất 

trí. Chẳng ai kể của gì mình có là của riêng, song để mọi sự làm 
của chung. Các tông đồ dùng quyền năng cao cả mà làm chứng 
việc Chúa Giêsu Kitô, Chúa chúng ta, sống lại. Hết thảy đều 
được mến chuộng. Vì thế, trong các tín hữu, không có ai phải 
túng thiếu. Vì những người có ruộng nương nhà cửa đều bán đi 
và bán được bao nhiêu tiền thì đem đặt dưới chân các tông đồ. 
Và người ta phân phát cho mỗi người tuỳ theo nhu cầu của họ. 

Ðó là lời Chúa. 

  

 
 

 

 

 



 

                   Ðáp Ca: Tv 117: 2-4. 16ab -18. 22-24 

Đáp: Hãy cảm tạ Chúa, vì Chúa hảo tâm, vì đức từ bi của 
Người muôn thuở (c. 1) 

 

     1. Hỡi nhà Israel, hãy xướng lên: "Đức từ bi của Người muôn 
thuở". Hỡi nhà Aaron, hãy xướng lên: "Đức từ bi của Người 
muôn thuở". Hỡi những người tôn sợ Chúa, hãy xướng lên: 
"Đức từ bi của Người muôn thuở".  

- Đáp. Hãy cảm tạ Chúa, vì Chúa hảo tâm, vì đức từ bi của 
Người muôn thuở 

2. Tay hữu Chúa đã cất nhắc tôi lên, tay hữu Chúa đã hành động 
mãnh liệt. Tôi không chết, nhưng tôi sẽ sống, và tôi sẽ loan 
truyền công cuộc của Chúa. Chúa sửa trị, Chúa sửa trị tôi, nhưng 
Người đã không nạp tôi cho tử thần.  
- Đáp. Hãy cảm tạ Chúa, vì Chúa hảo tâm, vì đức từ bi của 
Người muôn thuở 
3. Phiến đá mà những người thợ xây loại bỏ, đã biến nên tảng đá 
góc tường. Việc đó đã do Chúa làm ra, việc đó kỳ diệu trước 
mắt chúng ta. Đây là ngày Chúa đã thực hiện, chúng ta hãy 
mừng rỡ hân hoan về ngày đó.  
- Đáp. Hãy cảm tạ Chúa, vì Chúa hảo tâm, vì đức từ bi của 
Người muôn thuở 
  

 
                    

 

 

 

 

 



 

Bài Ðọc II: 1 Ga 5: 1-6. 

Chúa Nhật II Phục Sinh năm B. 
 

Bài trích thư thứ nhất của thánh Gio-an tông đồ. 
Các con thân mến, ai tin rằng Đức Giêsu là Đấng Kitô, thì kẻ ấy 
sinh bởi Thiên Chúa, và ai yêu mến Đấng sinh thành, thì cũng 
yêu mến kẻ sinh ra bởi Đấng đó. Cứ dấu này chúng ta nhận biết 
rằng chúng ta yêu mến con cái Thiên Chúa, là khi chúng ta yêu 
mến Thiên Chúa và thực hành các giới răn Người. Vì chưng, 
lòng yêu mến Thiên Chúa là chúng ta tuân giữ giới răn Người, 
và giới răn của Người không nặng nề. 
Vì những gì sinh bởi Thiên Chúa đều chiến thắng thế gian, và 
đây là cuộc thắng trận thế gian, là chính đức tin của chúng ta. Ai 
là người chiến thắng thế gian, nếu không phải là người tin rằng 
Chúa Giêsu là Con Thiên Chúa? Đấng đã đến nhờ nước và máu, 
chính là Đức Giêsu Kitô, không phải trong nước mà thôi, nhưng 
trong nước và máu nữa, có Thánh Thần làm chứng rằng Chúa 
Kitô là chân lý. 

 

Ðó là lời Chúa. 

 

Alleluia: Ga 20, 29 

Alleluia, alleluia! - Chúa phán: "Tôma, vì con đã xem thấy 
Thầy, nên con đã tin. Phúc cho những ai đã không thấy mà tin". 
- Alleluia. 
  

 

 

 

 



                                                     

THÁNH LỄ CHIỀU THỨ BẢY RƯỚC KIỆU 

Lời Nguyện Giáo dân Chúa Nhật II Phục Sinh năm B. 
1. “Như Cha đã sai Thầy thì Thầy cũng sai anh em.” Chúng ta cùng cầu xin cho 
mọi thành phần trong Hội Thánh luôn ý thức và chu toàn sứ vụ loan báo Tin Mừng 
Phục Sinh qua những nỗ lực bảo vệ  sự sống của con người, cùng thực thi đức công 
bình, bác ái. 

Chúng con cầu xin Chúa. 
2. Bình an là quà tặng của Chúa Phục Sinh ban cho nhân loại. Chúng ta cùng cầu 
xin Chúa cho mọi dân tộc trên thế giới được đón nhận sự bình an và sức sống của 
Chúa Kitô Phục Sinh, xin cho tất cả luôn biết tích cực cộng tác vào việc xây dựng 
một thế giới an bình, bênh vực và thực thi công lý. 

Chúng con cầu xin Chúa. 
3.“Phúc cho những ai không thấy mà tin”. Lạy Chúa, lắm lúc chúng con cũng băn 
khoăn suy nghĩ và có khi bị chao đảo trong đời sống đức tin. Xin cho chúng con 
luôn được Thánh Thần Chúa hổ trợ, để chúng con vững tin vào Chúa dù khi gặp 
gian nan thử thách. 

Chúng con cầu xin Chúa. 
4.“Đức Giê-su phán: Bình an cho anh em.” Chúng ta cùng cầu xin Chúa cho mọi 
thành phần trong gia đình giáo xứ kín múc được sự bình an của Chúa bằng đời 
sống cầu nguyện và thực thi đức ái, để nhờ đó mỗi người được trở nên những sứ 
giả của sự bình an, hầu loan truyền lòng thương xót của Chúa cho mọi người. 

Chúng con cầu xin Chúa. 
5.Những ngày đại hội kính lòng Chúa thương xót đang diễn ra tại giáo xứ một cách 
tốt đẹp qua cuôc cung nghinh Lòng Chúa Thương Xót quanh khuôn viên Thánh 
Đường. Xin Chúa chúc lành cho cha giảng phòng, quý cha, quý tu sĩ nam nữ và 
toàn thể cộng đoàn dân Chúa đang hiện diện hay tham dự trên trực tuyến. Xin cho 
những ngày Đại Hội được mang lại nhiều lợi ích thiêng liêng cho toàn thể gia đình 
giáo xứ. 

Chúng con cầu xin Chúa 
6. Xin Chúa thương đến các đẳng linh hồn, các linh hồn thân yêu của chúng con, 
cùng những linh hồn mà chúng con có ý cầu ngguyện hôm nay, xin cho tất cả được 
an nghỉ đời đời trên Thiên Quốc. 

Chúng con cầu xin Chúa. 
7. Nhờ Đức Trinh Nữ Maria, Thánh Cả Giuse, và CácThánh Tử vì Đạo nước Việt 
Nam chuyển cầu. Trong tâm tình tạ ơn, mọi người hãy dâng lên Chúa những ý 
nguyện riêng tư của mình. 

( Giữ thinh lặng 10 giây) 
Chúng con  cầu xin Chúa. 

 



Lời Nguyện Giáo dân Chúa Nhật II Phục Sinh năm B. 

1. “Như Cha đã sai Thầy thì Thầy cũng sai anh em.” Chúng ta cùng cầu 
xin cho mọi thành phần trong Hội Thánh luôn ý thức và chu toàn sứ vụ 
loan báo Tin Mừng Phục Sinh qua những nỗ lực bảo vệ  sự sống của con 
người, cùng thực thi đức công bình bác ái. 

 Chúng con cầu xin Chúa. 

2. Bình an là quà tặng của Chúa Phục Sinh ban cho nhân loại. Chúng ta 
cùng cầu xin Chúa cho mọi dân tộc trên thế giới được đón nhận sự bình 
an và sức sống của Chúa Kitô Phục Sinh, xin cho tất cả luôn biết tích 
cực cộng tác vào việc xây dựng một thế giới an bình, bênh vực và thực 
thi công lý. 

  Chúng con cầu xin Chúa.  

3.“Phúc cho những ai không thấy mà tin”. Lạy Chúa, lắm lúc chúng con 
cũng băn khoăn suy nghĩ và có khi bị chao đảo trong đời sống đức tin. 
Xin cho chúng con luôn được Thánh Thần Chúa hổ trợ, để chúng con 
vững tin vào Chúa dù khi gặp gian nan thử thách. 

Chúng con cầu xin Chúa. 

4.“Đức Giê-su phán: Bình an cho anh em.” Chúng ta cùng cầu xin 
Chúa cho mọi thành phần trong gia đình giáo xứ kín múc được sự bình 
an của Chúa bằng đời sống cầu nguyện và thực thi đức ái, để nhờ đó mỗi 
người được trở nên những sứ giả của sự bình an, hầu loan truyền lòng 
thương xót của Chúa cho mọi người. 

Chúng con cầu xin Chúa. 

5. Xin Chúa thương đến các đẳng linh hồn, các linh hồn thân yêu của 
chúng con, cùng những linh hồn mà chúng con có ý cầu ngguyện hôm 
nay, xin cho tất cả được an nghỉ đời đời trên Thiên Quốc. 

Chúng con cầu xin Chúa. 

6. Nhờ Đức Trinh Nữ Maria, Thánh Cả Giuse, và CácThánh Tử vì Đạo 
nước Việt Nam chuyển cầu. Trong tâm tình tạ ơn, mọi người hãy dâng 
lên Chúa những ý nguyện riêng tư của mình. 

( Giữ thinh lặng 10 giây) 

Chúng con  cầu xin Chúa. 



 

                                                          

                                                         Phúc Âm: Ga 20: 19-31. 

Chúa Nhật II Phục Sinh năm B 

"Tám ngày sau Chúa Giêsu hiện đến". 

 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Gio-an. 

Vào buổi chiều ngày thứ nhất trong tuần, những cửa nhà các môn đệ họp đều đóng kín, vì sợ 

người Do-thái, Chúa Giêsu hiện đến, đứng giữa các ông và nói rằng: "Bình an cho các con". Khi 

nói điều đó, Người cho các ông xem tay và cạnh sườn Người. Bấy giờ các môn đệ vui mừng vì 

xem thấy Chúa. Chúa Giêsu lại phán bảo các ông rằng: "Bình an cho các con. Như Cha đã sai 

Thầy, Thầy cũng sai các con". Nói thế rồi, Người thổi hơi và phán bảo các ông: "Các con hãy 

nhận lấy Thánh Thần, các con tha tội ai, thì tội người ấy được tha. Các con cầm tội ai, thì tội 

người ấy bị cầm lại". Bấy giờ trong Mười hai Tông đồ, có ông Tôma gọi là Điđymô, không cùng 

ở với các ông, khi Chúa Giêsu hiện đến. Các môn đệ khác đã nói với ông rằng: "Chúng tôi đã 

xem thấy Chúa". Nhưng ông đã nói với các ông kia rằng: "Nếu tôi không nhìn thấy vết đinh ở tay 

Người, nếu tôi không thọc ngón tay vào lỗ đinh, nếu tôi không thọc bàn tay vào cạnh sườn 

Người, thì tôi không tin". 

Tám ngày sau, các môn đệ lại họp nhau trong nhà và có Tôma ở với các ông. Trong khi các cửa 

vẫn đóng kín, Chúa Giêsu hiện đến đứng giữa mà phán: "Bình an cho các con". Đoạn Người nói 

với Tôma: "Hãy xỏ ngón tay con vào đây, và hãy xem tay Thầy; hãy đưa bàn tay con ra và xỏ 

vào cạnh sườn Thầy; chớ cứng lòng, nhưng hãy tin". Tôma thưa rằng: "Lạy Chúa con, lạy Thiên 

Chúa của con!" Chúa Giêsu nói với ông: "Tôma, vì con đã xem thấy Thầy, nên con đã tin. Phúc 

cho những ai đã không thấy mà tin". 

Chúa Giêsu còn làm nhiều phép lạ khác trước mặt các môn đệ, và không có ghi chép trong sách 

này. Nhưng các điều này đã được ghi chép để anh em tin rằng Chúa Giêsu là Đấng Kitô, Con 

Thiên Chúa, và để anh em tin mà được sống nhờ danh Người. 

 

 

Phúc Âm của Chúa. 

  

Cầu Nguyện: 
Lạy Chúa Giêsu, ước gì lời chúc bình an của Chúa sẽ là nguồn trợ lực cho suốt cuộc đời chúng 

con. Chúng con chỉ có bình an thực sự khi tin tưởng phó thác vào Chúa. Nhờ đức tin, nhờ Lời 

Chúa soi dẫn, chúng con xác tín rằng Chúa luôn ở bên chúng con và nâng đỡ chúng con trong 

từng biến cố. Xin Chúa đến ngự giữa chúng con. Amen. 



Suy Niệm 

1. Khi theo Chúa tôi đã trải qua những giai đoạn và bước tiến nào? 
2. Những gì hoặc ai ai đã giúp tôi tin nơi Đức Kitô và được sống? 
3. Tôi có phải là một Phúc Âm sống để người khác tin vào Chúa Giêsu mà được 

sống? 

 

 Second Sunday of Easter 
Reading 1: Acts 4:32-35 
The community of believers was of one heart and mind, and no one claimed that any of his 
possessions was his own, but they had everything in common. 
With great power the apostles bore witness to the resurrection of the Lord Jesus, and great favor 
was accorded them all. There was no needy person among them, for those who owned property 
or houses would sell them, bring the proceeds of the sale, and put them at the feet of the apostles, 
and they were distributed to each according to need. 

The Word of the Lord 

Responsorial Psalm: Ps 118:2-4, 13-15, 22-24 
R.  Give thanks to the LORD, for he is good, his love is everlasting. 
 
1. Let the house of Israel say, "His mercy endures forever." 
Let the house of Aaron say, "His mercy endures forever." 
Let those who fear the LORD say, "His mercy endures forever." 
R. Give thanks to the LORD, for he is good, his love is everlasting. 
 

2. I was hard pressed and was falling, but the LORD helped me. 
My strength and my courage is the LORD, and he has been my savior. 
The joyful shout of victory in the tents of the just: 
R. Give thanks to the LORD, for he is good, his love is everlasting. 
 
3.The stone which the builders rejected has become the cornerstone. 
By the LORD has this been done; it is wonderful in our eyes. 
This is the day the LORD has made; let us be glad and rejoice in it. 
R. Give thanks to the LORD, for he is good, his love is everlasting.. 

Reading 2: 1 Jn 5:1-6 
Beloved: Everyone who believes that Jesus is the Christ is begotten by God, and everyone who 
loves the Father loves also the one begotten by him. 
In this way we know that we love the children of God when we love God and obey his 
commandments. For the love of God is this, that we keep his commandments. 
And his commandments are not burdensome, for whoever is begotten by God conquers the 
world. And the victory that conquers the world is our faith. Who indeed is the victor over the 
world but the one who believes that Jesus is the Son of God? 



 
This is the one who came through water and blood, Jesus Christ, not by water alone, but by water 
and blood. The Spirit is the one that testifies, and the Spirit is truth. 

The Word of the Lord 
 

Sequence -- optional 

Victimae paschali laudes 

Christians, to the Paschal Victim 

            Offer your thankful praises! 

A Lamb the sheep redeems; 

            Christ, who only is sinless, 

            Reconciles sinners to the Father. 

Death and life have contended in that combat stupendous: 

            The Prince of life, who died, reigns immortal. 

Speak, Mary, declaring 

            What you saw, wayfaring. 

“The tomb of Christ, who is living, 

            The glory of Jesus’ resurrection; 

bright angels attesting, 

            The shroud and napkin resting. 

Yes, Christ my hope is arisen; 

            to Galilee he goes before you.” 

Christ indeed from death is risen, our new life obtaining. 

            Have mercy, victor King, ever reigning! 

            Amen. Alleluia. 

Alleluia: Jn 20:29 
R. Alleluia, alleluia. 
You believe in me, Thomas, because you have seen me, says the Lord; 
Blessed are those who have not seen me, but still believe! 
R. Alleluia, alleluia. 

Gospel : Jn 20:19-31 
On the evening of that first day of the week, when the doors were locked, where the disciples 
were, for fear of the Jews, Jesus came and stood in their midst and said to them, "Peace be with 
you." 
When he had said this, he showed them his hands and his side. The disciples rejoiced when they 
saw the Lord. Jesus said to them again, "Peace be with you. As the Father has sent me, so I send 
you." And when he had said this, he breathed on them and said to them, "Receive the Holy 
Spirit. Whose sins you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained." 
 



Thomas, called Didymus, one of the Twelve, was not with them when Jesus came. So the other 
disciples said to him, "We have seen the Lord." But he said to them, "Unless I see the mark of 
the nails in his hands and put my finger into the nailmarks and put my hand into his side, I will 
not believe." 
 
Now a week later his disciples were again inside and Thomas was with them. Jesus came, 
although the doors were locked, and stood in their midst and said, "Peace be with you." Then he 
said to Thomas, "Put your finger here and see my hands, and bring your hand and put it into my 
side, and do not be unbelieving, but believe." Thomas answered and said to him, "My Lord and 
my God!" 
Jesus said to him, "Have you come to believe because you have seen me? Blessed are those who 
have not seen and have believed." 
 
Now Jesus did many other signs in the presence of his disciples that are not written in this book. 
But these are written that you may come to believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and 
that through this belief you may have life in his name. 

The Gospel of the Lord 

 

Reflections 

1. What are the stages or stepping-stones in my following Christ? 
2. What (or who) has helped me to believe in Jesus and have life? 
3. Can I be a living Gospel so that others can believe in Jesus and have life? 

 

 


